SEGUNDO ADITAMENTO AO INSTRUMENTO PARTICULAR DE CONTRATO DE ALIENAGAO FIDUCIARIA DE

ACOES EM GARANTIA SOB CONDIGAO SUSPENSIVA E OUTRAS AVENGAS

O presente Segundo Aditamento ao Instrumento Particular de Contrato de Alienagdo Fiducidria de A¢des
em Garantia sob Condicdo Suspensiva e Outras Avengas (“Segundo Aditamento”) é celebrado entre as

seguintes partes (“Partes”}):

1.

VI,

DUGE PARTICIPAGOES LTDA., sociedade limitada devidamente constituida e existente de acordo
com as leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na Cidade de S3o Paulo, Estado de Sdo
Paulo, na Rua Pedroso Alvarenga, n? 1.245, 82 andar, Cjto. 83, inscrita no Cadastro Nacional de
Pessoa Juridica do Ministério da Fazenda (“CNPJ/MF”) sob o n® 07.754.974/0001-00, neste ato
representada, na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados
(“Duge”);

PLANN PARTICIPACOES S.A., sociedade andnima devidamente constituida e existente de acordo
com as leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na Cidade de S&o Paulo, Estado de Sdo
Paulo, na Rua Pedroso Alvarenga, n? 1.245, 82 andar, Cjto. 83, inscrita no CNPJ/MF sob o n®
02.460.308/0001-45, neste ato representada, na forma de seus atos constitutivos, por seus

representantes legais abaixo assinados (“Plann” e, em conjunto com a Duge, os “Acionistas
Alienantes” ou “Alienantes” e, individualmente, “Acionista Alienante” ou “Alienante”, conforme o

caso);

PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA., sociedade limitada constituida e existente de acordo com as leis
da Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3.900, 102 andar, na
Cidade de S3o Paulo, Estado de S30 Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n? 67.030.395/0001-46, neste
ato representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo
assinados, na qualidade de agente fiduciario (“Agente Fiducidrio”), representando a comunhdo dos
debenturistas (“Debenturistas”) da 22 emissdo publica de debéntures simples da Cromex S.A.;

ITAU UNIBANCO S.A. — NASSAU BRANCH, instituicio financeira constituida e existente de acordo
C(;m as leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n? 3.500,
:.&%;29, 32 (parte), 42 e 52 andares, na Cidade de S3o Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/MF
B Sdb o n? 60.701.190/4816-09, neste ato agindo através de sua filial localizada em Nassau, inscrita no

CNPJ/MF sob o n2 60.701.190/4845-43, com escritério em 31 B Annex building, 2nd floor, East Bay

Street P.0. Box N-3930, Ground Floor, Nassau, Bahamas, neste ato representada na forma de seus

; atcs constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados (“Itad Unibanco Nassau”);

BANCO BRADESCO S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, institui¢cdo financeira constituida e existente de

cia em Grand
Box'1818, KY1-
-07, neste ato

acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil, atuando através de sua

Cayman, llhas Cayman, localizada na Appleby Tower, 52 andar, 75 Fort Street,
1109, Grand Cayman, llhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o n? 60.746.948/84
representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados,
(o qual também é parte no presente Segundo Aditamento na qualidgde de sucessor,

incorporagdo, do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Mliltiplo, filial de Grand Cayman, comféede na
Strathvale Housem 22 andar, North Church Street, Grand Cayman, Ilhas Cayman, constituida e

i
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existente segundo as leis das llhas de Cayman, com licenca n.2 7298) (“Bradesco”}; L

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo financeira constituida e
existente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil,,atu\amrlo por meio de sua filial
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Grand Cayman, localizada na Waterfront Centre Building, 28, North Church Street -2nd floor, P.O.
Box 10444-KY1-1004, Grand Cayman, llhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o n? 90.400.888/1291-
88, neste ato representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais
abaixo assinados (“Santander” e, em conjunto com o ltal Unibanco Nassau e Bradesco, os “Credores
do PPE” e, os Credores do PPE em conjunto com os Debenturistas, representados pelo Agente

Fiducidrio, os “Credores”);
e na qualidade de interveniente e anuente;

VIl. CROMEX S.A., sociedade andnima devidamente constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Rua Paulo
Emilio Salles Gomes, n® 153, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 02.271.463/0001-13, neste ato
representada, na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados

(“Cromex”).

CONSIDERANDO QUE

(A) Em 26 de agosto de 2014, a Cromex celebrou e emitiu os Instrumentos das Dividas (conforme
definidos no Anexo | do Contrato), cujas Garantias (conforme definidas no mesmo Anexo 1) sdo
compartilhadas de forma pari passu e em igualdade de condigdes proporcionalmente ao valor do
crédito de cada um dos Credores em relacdo ao saldo devedor das Obrigacdes Garantidas (conforme

definido no Contrato);
(B) Como garantia do pagamento e cumprimento de todas as obriga¢8es, assumidas ou que venham a ser
assumidas pela Cromex nos Instrumentos das Dividas, as Partes celebraram, em 26 de agosto de 2014,
=¥ o Instrumento Particular de Contrato de Alienagiio Fiducidria de Ages em Garantia Sob Condigdo

Gy ot

:,nql'f: g)) Suspensiva e Outras Avengas, conforme aditado em 05 de dezembro de 2014 (“Contrato”);

& “ 3 g}: ;‘Er:m 18 de setembro de 2014, em fun¢do do resgate antecipado facultativo ocorrido, verificou-se a

o €N f "qﬁifa(;éo integral de todas as obrigagtes contraidas pela Cromex no dmbito do Instrumento Particular

f:s - da 12 Emiss3o Publica de Debéntures Simples, N3o Conversiveis em Agdes, da Espécie com Garantia
mR’eaI em Série Unica, com Garantias Adicionais, da Cromex S.A., datado de 22 de julho de 2010

x : "ﬂz ("Prlmelra Emissdo” e “Quita¢do da Primeira Emissdo”, respectivamente);

.%] ;- Em 14 de outubro de 2014, o Oliveira Trust Distribuidora de Titulos e Valores Mobilidrios S.A., na
o~ qualldade de representante da comunhdo dos titulares das debéntures da Primeira Emissdo, assinou o
! Termo de Liberacdo de Garantia em fungdo da Quitagdo da Primeira Emissao, por meio do qual é
liberado o 8nus constituido sobre as agbes da Cromex por meio do Instrumento Particular de Contrato
de Aliena¢do Fiducidria de A¢Bes em Garantia sob Condigdo Suspensiva e Outras Avengas, datado de

22 de julho de 2010, conforme posteriormente aditado (“Gravame Primeira Emissdo”);

(E) Em 20 de outubro de 2014, em fungdo do disposto nos Considerandos {C) e (D) acima, verificou-se o
cancelamento do Gravame Primeira Emissdo no Livro de Registro de Ag¢des da Cromex e
da Condig&o Suspensiva (conforme definida no Contrato) (“Ocorréncia da Condicdo Sus

(F) Em 08 de junho de 2016, o Conselho Administrativo de Defesa Econémica - }'Z‘ADE aprovou a
aquisicdo pelo Banco Bradesco S.A. da totalidade do capital social do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco

Multiplo (“Operacéo Bradesco”);

(G) Em 24 de fevereiro de 2017, os PPEs Santander (conforme definidog no Anexo Contrato) foram

aditados a fim de prorrogar o vencimento das parcelas de juros g principal vincendas em 10 de
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novembro de 2016 e 10 de fevereiro de 2017 para 31 de margo de 2017 (“Aditamentos aos PPEs

Santander”);

(H) Em 17 de marco de 2017, os PPEs Bradesco (conforme definidos no Anexo | do Contrato) foram
aditados a fim de prorrogar o vencimento das parcelas de juros e principal vincendas em 10 de
novembro de 2016 e 10 de fevereiro de 2017 para 31 de margo de 2017 (“Aditamentos aos PPEs

Bradesco”); e

(1) Em virtude do exposto acima, as Partes desejam aditar o Contrato para (i) refletir a Ocorréncia da
Condicdo Suspensiva; (i) atualizar o Anexo | do Contrato — Descrigdo das Obrigagbes Garantidas, em
conformidade com o disposto nos Aditamentos aos PPEs Santander e nos Aditamentos aos PPEs
Bradesco; (iii) refletir a sucessdo do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Multiplo, Filial de Grand Cayman, em
virtude da Operagdo Bradesco; e (iv) atualizar as referéncias ao Novo Cddigo de Processo Civil
(conforme abaixo definido), tomando para isso, com relagdo ao presente Segundo Aditamento, as

providéncias estabelecidas na Cldusula 5.5 abaixo.

ISTO POSTO, as Partes resolvem celebrar o presente Segundo Aditamento, que sera regido e interpretado

de acordo com os seguintes termos e condigdes:

1. DEFINICAO

1.1. Os termos definidos iniciados em letra maiuscula aqui empregados, porém nao definidos no
presente Segundo Aditamento, terdo os significados que thes sdo atribuidos no Contrato, nos
Instrumentos das Dividas, nos Aditamentos aos PPEs Santander e nos Aditamentos aos PPEs

Bradesco.
2. ALTERACOES AO CONTRATO

2.1. As Partes reconhecem e concordam, para todos os fins de direito, bem como para os fins do
Contrato, que a partir da Ocorréncia da Condi¢do Suspensiva, o negdcio juridico objeto do
Contrato passou a ter plena eficicia nos termos do artigo 125 do Cddigo Civil Brasileiro, de
modo que se operou, na referida data, a transferéncia aos Credores da propriedade
fiducidria, do dominio resoldvel e da posse indireta das A¢des Alienadas Fiduciariamente nos

1293894,

termos do Contrato.

é

As Partes reconhecem e concordam, para todos os fins de direito, bem como para os fins do
Contrato, considerando a Operacdo Bradesco, que todas as referéncias ao “HSBC Bank Brasil
S.A. - Banco Multiplo, Filial de Grand Cayman” ou “HSBC” devem ser lidas e compreendidas
como referéncia ao “Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch como sucessor dos direitos
e obrigag¢des do HSBC Bank Brasil S.A. - Banco Muiltiplo, Filial de Grand Cayman”.

-7 ABR

2.3. Resolvem as Partes alterar as Clausulas 7.1 e 8.8 do Contrato, as quais passam a sek{egidas

com a seguinte redagao:

“7.1. Exceto se de outra forma prevista neste Contrato, as notificacbes a’serem envigdas
por qualquer uma das Partes, nos termos deste Contrato, deverdo’ser encaminh

para os sequintes enderecos:

DUGE PARTICIPACOES LTDA. — i

4
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Séo Paulo - SP

At.: Sr. Sergio Wajsbrot

Telefone: (11) 3079-3100

E-mail: Sergio.Wajsbrot@cromex.com.br

Se para a Cromex:

CROMEX S.A.

Rua Paulo Emilio Salles Gomes, n? 153, Bairro do Limdo
CEP02710-110

At.: Sr. Walter Hondrio

Telefone: (11) 2131-5455

E-mail: walter.honorio@cromex.com.br

Se para o Agente Fiducidrio:

PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA.

Av. Brigadeiro Faria Lima, 3.900, 10° andar

Sdo Paulo-SP — CEP 04538-132

At.: Sra. Viviane Rodrigues

Telefone: (11) 2172-2628

Fax: (11) 3078-7264

E-mail: vrodrigues@planner.com.br; tlima@planner.com.br;
fiducidrio@planner.com.br

para os Credores do PPE:

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., GRAND CAYMAN BRANCH

Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, 2041 e 2235

Sdo Paulo, SP, Brasil — CEP 04543-011

At.: Sr(a). Sandra Mendonca Fernandes Gomes / Enzo Dos Santos Pierobom

Telefone: (11) 5635-8099 / (11) 3553-5026

E-mail: sgomes@santander.com.br / enzo.pierobom@santander.com.br /l/ r s
~

ITAU UNIBANCO S.A. — NASSAU BRANCH

¢/o Mundostar S.A.

Paraguay 2141, oficina 1801, piso 18

C.P. 11.800

Montevideo, Uruguay N
At.: Gilson Gomes de Paula J/

E-mail: agent@mundostar.com.uy e

BANCO BRADESCO S.A., GRAND CAYMAN BRANCH

75 Fort Street, Appleby Tower 5th Floor - Georgetown

P.O.Box 1818 - KY1-1109 Grand Cayman, Cayman Islands .

Contato: Mdrcio Bonilha / Tamires Francisquini

Telefone: (11) 3847-9692 / 3847-9714

E-mail: marcio.bonilha@bradesco.com.br / tamiresf.santos@bradesco.com.br”
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e/ou pelo Contrato.

5.4. Em caso de conflito entre o disposto neste Segundo Aditamento e no Contrato, o disposto

neste Segundo Aditamento deverd prevalecer.

5.5. A Cromex e os Acionistas Alienantes devem providenciar o aperfeicoamento deste Segundo
Aditamento, as suas custas, nos termos da Clausula 2.2(a) do Contrato, em até 5 (cinco) dias
contados da data de assinatura deste Segundo Aditamento, a margem do registro do
Contrato realizado nos Cartdrios de Registro de Titulos e Documentos de S3o Paulo/SP e
demais localidades aplicaveis, devendo a Cromex e os Alienantes encaminharem ao Agente
Fiducidrio e aos Credores do PPE, no mesmo prazo referido acima, comprovante da

efetivagdo de tais registros.

5.6. Autorizacdo de Rubricas dos Credores. Os Credores, neste ato, por seus representantes legais
abaixo assinados, autorizam, nomeiam e delegam poderes para que Anna Carolina Gouvea
Guimardes de Oliveira, brasileira, casada, advogada, OAB-SP 308.448 ou Theodoro Scott
Guedes Pereira, brasileiro, solteiro, advogado, OAB-SP 377.009, membros do escritério Tauil
& Chequer Sociedade de Advogados, rubriquem todas as paginas deste instrumento,

incluindo seus anexos, em seu nome.

As Partes assinam este Segundo Aditamento em 7 (sete) vias na presenga das duas testemunhas abaixo

assinadas.

Sao Paulo, 21 de margo de 2017

(As assinaturas seguem nas pdginas seguintes)
(Restante da pdgina intencionalmente deixado em branco)
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Pdgina de assinatura 1 de 2 do Segundo Ad/tqmem‘o ‘ao Instrumentm Par’f/cu/ar de Contrato de Alienagdo
Fiducidria de A¢bes em Garantia Sob Cond/;;ao SuspenSIva e Outras Avencas celebrado em 21 de margo de
2017 entre Duge Participagdes Ltda., Plann Participagbes S.A., Planner Trustee DTVM Ltda., Itat Unibanco
S.A. — Nassau Branch, Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, Banco Santander (Brasil) S.A., Grand

Cayman Branch e Cromex 5.A
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2017 entre Duge Participacdes “.{‘rda., Plann Participacdes S.A., Planner Trustee DTVM Ltda., Itat Unibanco
S.A. — Nassau Branch, Banco Bradesc_o' S.A.; Grand Cayman Branch, Banco Santander (Brasil) S.A., Grand

Cayman Brgnch e Cromex S.A.
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APENSO A
“ANEXO | - DESCRICAO DAS OBRIGAGOES GARANTIDAS

Os “Instrumentos das Dividas”, conforme definido no presente Contrato, compreendem, cumulativamente,

as Debéntures e os Instrumentos de Pagamento Antecipado de Exportagdo, conforme abaixo definidos e
descritos, sendo certo que os termos definidos aqui utilizados e ndo definidos terdo o significado a eles

atribuidos nos respectivos instrumentos de Dividas.

1. “Debéntures” - compreendem, em conjunto, as 56 (cinquenta e seis) debéntures de emissdo da
CROMEX S.A., sociedade por a¢des com sede na Cidade de Sac Paulo, Estado de S3o Paulo, na Rua
Paulo Emilio Salles Gomes, n? 153, inscrita no CNPJ/MF sob n? 02.271.463/0001-13 (“Cromex”),
emitidas nos termos da Escritura Particular da 22 Emissdo de Debéntures Simples, Ndo Conversiveis
em Acbes, da Espécie Quirografaria, em Série Unica, com Garantias Adicionais, da Cromex S.A.,
celebrada entre a Cromex, como Emissora, PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA., sociedade com sede na
Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3.900, 102 andar, na Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo,
inscrita no CNPJ/MF sob o n? 67.030.395/0001-46, na qualidade de representante dos titulares das
Debéntures da 22 emissdo da Cromex (“Agente Fiducidrio”), e Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot, Sergio Wajsbrot, Resinet Importa¢do e Exportagdo S.A. e Karlek Participages S.A., na
qualidade de garantidores (“Escritura de Emissdo”). As Debéntures serdo objeto de distribui¢do
publica, com esforcos restritos de colocagédo, sob o regime de garantia firme, nos termos da Instrugdo
da Comissdo de Valores Mobilidrios (“CYM”) n2 476, de 16 de janeiro de 2009 (“Instrucdo CVM 476"),
no valor de R$28.000.000,00 (vinte e oito mithdes de reais). A referida emissdo das Debéntures foi

aprovada pela em Assembleia Geral Extraordinaria da Cromex.

As principais caracteristicas das Debéntures estdo descritas abaixo e os termos iniciados em maidscula
utilizados nessa descricio e n3o definidos no presente Contrato terdo os mesmos significados a eles

atribuidos na Escritura de Emissao:

a) Valor Nominal das Debéntures (Valor de Principal): R$28.000.000,00 (vinte e oito milhdes de reais),
representado por 56 {cinquenta e seis) Debéntures, cujo valor nominal unitério por Debénture é, na
Data de Emissdo, R$500.000,00 (quinhentos mil reais) (“Valor Nominal Unitdrio”), emitidas em série

Unica, conforme amortizado nos termos da alinea (b) abaixo;

b) Amortizagdo e Pagamento da Remuneragdo: o Valor Nominal Unitdrio das Debéntures serd
amortizado em 20 (vinte) parcelas trimestrais e sucessivas, a partir do 032 (terceiro) més, inclusive,
contado da Data de Emiss3o, de acordo com o cronograma e percentual de amortizacdo estabelecido
na Escritura de Emissdo (“Datas de Amortizacdo”) e o pagamento da Remuneragdo serd feito em 20

{vinte) parcelas trimestrais e sucessivas, a partir do 032 (terceiro) més, inclusive, contado da Data de
Emiss3o, de acordo com o cronograma de pagamento da Remuneragdo estabelecido na Escritura de

Emiss3o (“Datas de Pagamento da Remuneracdo”};

c) Prazo: 60 (sessenta) meses, contados da Data de Emissdo, vencendo-se, portanto,

Vencimento, observada as hipdteses de decretacdo de vencimento antecipado das Debé

Oferta de Resgate Antecipado Facultativo, nos termos da Escritura de Emjissdo;

d) Remunerac¢io das Debéntures: a partir da Data de Emissdo, as Debéntures

de juros remuneratdrios, incidentes sobre o saldo do Valor Nominal Unit§fio/a amortizar e

ieguivalghtesia taxa média didria de juros dos DI — Depdsitos Interfinanceiros m dia, over extra

7 igrupoyéxpresshlia forma percentual ao ano, base 252 (duzentds g cinquenta e\dois) dias uteis,
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f)

calculada e divulgada diariamente pela CETIP no informativo didrio, disponibilizado em sua pagina na
Internet (http://www.cetip.com.br} (“Taxa DI”), acrescido de uma sobretaxa de 4,75% (quatro
inteiros e setenta e cinco centésimos por cento) ao ano, base 252 dias uteis, calculados de forma
exponencial e cumulativa pro rata temporis, por dias Uteis corridos, desde a Data de Emissdo ou da
data de pagamento da remuneracio imediatamente anterior, conforme o caso, e pagos ao final de
cada Periodo de Capitalizagdo, conforme definido na Escritura de Emissdo (“Remuneracdo”);

Encargos Moratdrios: Ocorrendo impontualidade no pagamento de qualquer quantia devida aos
Debenturistas, os débitos em atraso ficardo sujeitos a (i) multa moratéria de 2% (dois por cento)
sobre o valor devido e ndo pago; e (ii) juros de mora calcuiados desde a data do inadimplemento até
a data do efetivo pagamento pela taxa de 1% (um por cento) ao més, sobre o montante devido e ndo

pago, independentemente de aviso, notificagdo ou interpelagdo judicial ou extrajudicial; e

Local de Pagamento: Os pagamentos a que fizerem jus as Debéntures serdo efetuados pela Cromex
através da CETIP, conforme as Debéntures estejam custodiadas junto a CETIP. As Debéntures que
ndo estiverem custodiadas junto & CETIP ter8o os seus pagamentos realizados junto a Institui¢do

Depositaria.

“Instrumentos de Pagamento Antecipado de Exportacdo” compreendem os financiamentos por meio

de pagamento antecipado de exportagdes instrumentalizados pelos seguintes instrumentos e seus

acessorios, incluindo as respectivas Notas Promissérias:

(i) Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportagdo (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora, ITAU
UNIBANCO S.A., instituicdo financeira constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n2 3.500, 19, 29, 3¢
(parte), 42 e 52 andares, na Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob
0 n? 60.701.190/4816-09, neste ato agindo através de sua filial localizada em Nassau, inscrita
no CNPJ/MF sob o n? 60.701.190/4845-43, com escritério em 31 B Annex building, 2nd floor,
East Bay Street, P.O. Box N-3930, Ground Floor, Nassau, Bahamas (“Itat Unibanco Nassau”), na
qualidade de Credor, e Resinet Importagdo e Exportacdo S.A., Karlek Participagbes S.A., Samuel
Wajsbrot, Paulina Regina Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“PPE

[tad”);

(i}  Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportagdo (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora,
BANCO BRADESCO S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo financeira constituida e
existente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil, atuando através de sua
agéncia em Grand Cayman, llhas Cayman, localizada na Appleby Tower, 52 andar, 75 Fort

¥ ‘adANEOW SANTANDER (BRASIL) S.A.,, GRAND CAYMAN BRNF{ instituicdo
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constituida e existente de acordo com as leis da Repubtlica Federativa do Brasil, atuando por
meio de sua filial Grand Cayman, localizada na Waterfront Centre Building, 28, North Church
Street -2™ floor, P.O. Box 10444 — KY1- 1004, Grand Cayman, Ilhas Cayman, inscrita no
CNPJ/MF sob o n? 90.400.888/1291-88 (“Santander”), na qualidade de Credor, e Resinet
Importacdo e Exportagdo S.A., Karlek Participagdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“PPE Santander”);

{iv) Instrumento Particular de Altera¢cdo e Consolidagdo do Contrato Pagamento Antecipado de
Exportacdo (Amended and Restated Export Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a
Cromex, na qualidade de Devedora, e o Santander, na qualidade de Credor, e Resinet
Importacdo e Exportacdo S.A., Karlek Participagbes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“Alteracdo PPE Santander” e, em

conjunto com o PPE Santander, os “PPEs Santander”); e

(v}  Instrumento Particular de Altera¢do e Consolidacdo do Contrato Pagamento Antecipado de
Exportacdo (Amended and Restated Export Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a
Cromex, na qualidade de Devedora, e o Bradesco, na qualidade de Credor, e Resinet
Importagdo e Exportagdo S.A., Karlek Participagdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“Alteracdo PPE Bradesco”);

(vi) Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportagdo (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora,
Bradesco, na qualidade de Credor, e Resinet importagdo e Exportacdo S.A., Karlek
Participacdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade
de garantidores (“Segundo PPE Bradesco” e, em conjunto com PPE Bradesco e Altera¢do PPE

Bradesco, os “PPEs Bradesco”; PPEs Bradesco em conjunto com os PPEs Santander e o PPE
Itad, simplesmente “PPE”), cujas principais caracteristicas estdo descritas abaixo e os termos
iniciados em mailscula utilizados nessa descricdo e n3do definidos no presente Contrato terdo

0s mesmos significados a eles atribuidos nos referidos PPE:

a) Credores Fiduciarios: (i) PPE Itad: Itad Unibanco S.A. — Nassau Branch; (ii) PPE
Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, na qualidade de sucessor dos
direitos e obrigagdes do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Multiplo, Filial de Grand
Cayman; (iii) PPE Santander: Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch; (iv)
Alteracdo PPE Santander: Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch; (v)
Alterac3o PPE Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, na qualidade de
sucessor dos direitos e obrigacdes do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Multiplo, Filial de
Grand Cayman; e (vi) Segundo PPE Bradesco: Banco Bradesco S.A., Gyapd Cayman
Branch, na qualidade de sucessor dos direitos e obriga¢des do HSBC Ba rasil SA. —
Banco Muiltiplo, Filial de Grand Cayman.

b) Devedora: Cromex S.A.

c) Valor Principal: (i) PPE Itad: o valor em Délares Norte-Americanos equivalente a RS
{ respectiva
(seiscentos

olicitagdo de

(um milhao, &

7+ mil* Délares Norte-Americanos), conforme confirmado

‘?:c:ié"sembolso; (iii) PPE Santander: o valor de até
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d)

e)

f)

g)

quinhentos e vinte mil, setecentos e oitenta e nove Délares Norte-Americanos e
cinquenta e trés centavos), conforme confirmado na respectiva solicitacdo de
desembolso; {iv) Alteragdo PPE Santander: USS 6.371.178,20 (seis milhdes, trezentos e
setenta e um mil, cento e setenta e oito Délares Norte-Americanos e vinte centavos),
conforme confirmado na respectiva solicitacdo de desembolso; (v) Alteragdo PPE
Bradesco: USS$ 4.999.999,99 (quatro milhdes, novecentos e noventa e mil, novecentos e
noventa e nove Ddlares Norte-Americanos e noventa e nove centavos), conforme
confirmado na respectiva solicitacdo de desembolso; e (vi} Segundo PPE Bradesco:
US$631.371,27 (seiscentos e trinta e um mil, trezentos e setenta e um reais e vinte e

sete centavos).

Juros Remuneratérios: Para todos os PPE, sdo correspondentes a Taxa de Juros, o que
significa para cada Periodo de Juros, 100% do CDI (taxa média de depésitos realizados
em um dia no mercado interbancdrio calculada e divulgada pela Camara de Custédia e
Liquida¢3o-CETIP para cada Periodo de Juros), sendo os juros calculados com base no
ndmero de Dias Uteis Brasileiros de cada Periodo de Juros e em 252 dias de um ano,
acrescido da Margem Aplicavel de 3,60% a.a. (trés inteiros e sessenta centésimos por

cento ao ano), a qual é calculada de acordo com a formula estabelecida nos PPE.

Data de Emissdo/Celebragio do Instrumento: 26 de agosto de 2014, para todos os PPE,
exceto para o Segundo PPE Bradesco, cuja data é 18 de setembro de 2014, conforme

posteriormente aditados.
Data de Vencimento Final: 10 de agosto de 2019, para todos os PPE.

Datas de Pagamento do Valor Principal: (i) para os PPEs Santander e PPEs Bradesco, nas
seguintes datas: 10 de novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2015,
10 de agosto de 2015, 10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de maio de
2016, 10 de agosto de 2016, 31 de margo de 2017, 10 de maio de 2017, 10 de agosto de
2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018, 10 de maio de 2018, 10 de
agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de 2019, 10 de maio de 2019
e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento), por meio de exportagdo de Bens pela
Devedora aos Compradores Habilitados; e (ii) para o PPE Itau, nas seguintes datas: 10 de
novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2015, 10 de agosto de 2015,
10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de maio de 2016, 10 de agosto de
2016, 10 de novembro de 2016, 10 de fevereiro de 2017, 10 de maio de 2017, 10 de
agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018, 10 de njaio de 2018,
10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de 2015,

devidas pelos Compradores Habilitados a Devedora em relagdo aos Recebiveis de
Exportagdo serdo depositados em Délares Norte-Americanos diretamente na Conta dos

respectivos Credores.
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10 de agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018, 10 de maio de
2018, 10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de 2019, 10 de
maio de 2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento); e (ii) para o PPE Itad, nas
seguintes datas: 10 de novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2015,
10 de agosto de 2015, 10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de maio de
2016, 10 de agosto de 2016, 10 de novembro de 2016, 10 de fevereiro de 2017, 10 de
maio de 2017, 10 de agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018,
10 de maio de 2018, 10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de
2019, 10 de maio de 2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento).

i) Local de Pagamento: Nas Contas dos respectivos Credores, conforme descrito nos PPE.

i) Encargos Moratdrios: para todos os PPE, juros moratdrios correspondentes a 15% a.a.
(quinze por cento) ao ano acima da Taxa LIBO, acrescido de multa de 2% (dois por cento)
sobre o valor devido e ndo pago, os quais incidirdo sobre o valor inadimplido desde a

data do respectivo inadimplemento até a data do efetivo pagamento.

Os Instrumentos das Dividas serdo garantidos conjuntamente pelas seguintes “Garantias”, que sdo

compartilhadas de forma pari passu e em igualdade de condigBes proporcionalmente ao valor do crédito de

cada um dos Credores em relacdo ao saldo devedor das Obrigagdes Garantidas:

1.

168

s £ 224

€624 539&-/(5%

Alienacdo Fiducidria_de Acbes: compreende a alienagdo fiducidria de totalidade das ag¢des da

Devedora (“Instrumento de Alienacdo Fiducidria de Acdes”).

Cessdo Fiducidria de Direitos Creditérios: compreende a cessdo fiducidria de direitos creditérios de

propriedade da Cromex nos termos do Instrumento Particular de Contrato de Cessdo Fiducidria de

Direitos Creditdrios em Garantia e Outras Avencgas (“Instrumento de Cessdo Fiducidria de Direitos

Creditorios”).

Alienac3o Fiducidria de Equipamentos: compreende a alienac8o fiducidria de equipamentos de
propriedade da Cromex nos termos do “Instrumento Particular de Contrato de Alienagdo Fiducidria

de Equipamentos e Qutras Avencas” (“Instrumento de Alienac3do Fiducidria de Equipamentos”);

Penhor de Estoque: compreende o penhor de estoque mantido pela Cromex nos termos do

“Instrumento Particular de Constituicdo de Penhor de Estoques e Outras Avencas” (“Instrumento de

Penhor de Estogue”); e

Hipoteca: compreende a hipoteca em segundo grau do imdvel objeto da matricula n2 3.697, do
Oficio de Imdveis de Simdes Filho, Estado da Bahia, nos termos da Escritura Publica de Constitui¢do
de Hipoteca (“Escritura de Hipoteca” e, em conjunto com o Instrumento de Cessdo Fiduciaria de
Direitos Creditdrios, o Instrumento de Alienagdo Fiduciaria de Equipamentos, o Instrumento de
Alienacdo Fiducidria de A¢Bes e o Instrumento de Penhor de Estoque, os “Instrumentos de

Garantias”).
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